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Tasty sticks for
your pond fish
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Additives - Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen - Additi
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(EN) Nutritional additives: Vitamins: 3a672a vitamin A 10000 1U/kg. Trace elements: 3b107 Iron (chelate
of protein hydrolysates) 20 mg/kg, 3b202 lodine (calcium iodate, anhydrous) 1 mg/kg, 3b407 Copper (chelate
of protein 3 mg/kg, 3b505 M (chelate of protein hydrolysates ) 8 mg/kg , 3b612 Zinc
(chelate of protein hydrolysates) 60 mg/kg, 3b8.10 Selenium (Selenised yeast inactivated) 0,2 mg/kg
Technol | additives: antioxi E310 propyl gallate 1 mg/kg, E321 Butylated hydroxytoluene 3
mg/kg. (DE) Ernal iologisch : Vitamine: 3a672a Vitamin A 10000 1U/kg;
p | 3b107 Eisen (Protei Chelat) 20 mg /kg, 3b202 Jod (Calciumjodat,
wasserfrei) 1 mg/kg, 3b407 Kupfer (Proteinhydrolysate-Chelat) 3 mg/kg, 3b505 Mangan
(ontelnhydrolysate -Chelat) 8 mg/kg, 3b612 Zink (Pmtemhydmlysate (helat) 60 mg/kg, 3b8.10 Selen
te Selenhefe) 0,2mg/kg Technologisch ittel: E310 Propylgallat 1
mg/kg, E321 Butylhydroxytoluol 3 mg/kg. (NI.) nutritionele toevoegingsmiddelen: vitaminen: 3a672a
vitamine A 10000 IE/kg. Sporenelementen: 3b107 l/zer (chelaat van eiwithydrolysaten) 20 mg/kg, 36202
Jodium (calciumjodaat, watervrij) 1 mg/kg, 3b407 Koper (chelaat van eiwithydrolysaten) 3 mg/kg, 3b505
Mangaan (chelaat van eiwithydrolysaten) 8 mg/kg, 3b612 Zink (chelaat van ﬂwﬂhydmlysaten) 60 mg/kg,
3b8.10 Selenium (geinactiveerde iseerde gist) 0,2mg/kg. Technologische
Antioxidanten: E310 propylgallaat 1 mg/kg, E321 Butylhydroxytolueen 3 mg/kg. (FR) Additifs
nutritionnels : vitamines : 3a672a Vitamine A: 10000 Ul/kg. Oligoéléments: 3b107 Fer (chélate
d'hydrolysats de protéine) 20 mg/kg, 3b202 lode (iodate de calcium, anhydre) 1 mg/kg, 3b407 Cuivre (chélate
d'hydrolysats de protéine) 3 mg/kg, 3b505 Manganése (chélate d'hydrolysats de protéine) 8 mg/kg, 3b612
Zinc (chélate d'hydrolysats de protéine) 60 mg/kg, 3b8.10 Sélénium (levure séléniée inactivée) 0,2mg/kg
Additifs technologiques: antioxydants : £ 310 gallate de propyl 1 mg/kg, E321 hydroxytoluéne butylé 3
mg/kg. (ES) Aditivos nutricionales: vitaminas: 3a672a vitamina A: 10000 Ul/kg. Oligoel 3b107

(EN) Pond food STICKS - Extruded complete feed for ornamental fish. Feeding instructions: When the water
temperature is above 10°C: feed several times a day. Never feed your fish more than they can eat within a few
minutes. Remove any leftovers from the pond. Do not feed when the water temperature drops below 10°C.
Best before + batch nr + approval number: see stamp. Composition: wheat flour; horse beans, dehulled;
maize; soya dehulled, extracted, toasted. Not for human consumption. This product contains preservatives.
(DE) Teichfutter STICKS - Extrudiertes Alleinfuttermittel fiir Zierfische. Fiitterungsempfehlung: Bei einer
Wassertemperatur von mehr als 10°C: mehrere Male pro Tag. Fiittern Sie nur so viel wie die Fische innerhalb
von einigen Minuten aufessen kinnen. Uberschussiges Futter aus dem Teich entfernen. Nicht fiittern bei einer
Wassertemperatur von weniger als 10°C. Mindestens haltbar bis Ende + Losnr + Zulassungsnummer: siehe
Stempel. Z Wei hl; - Ackerboh geschdlt; Mais; Sojaextraktionsschrot,
dampferhitzt. Nicht fir den menschllchen Verzehr. Dieses Produkt enthalt Konservierungsstoffe. (NL)
Vijvervisvoer STICKS - Geéxtrudeerd volledig diervoeder voor siervissen. Voeradvies: bij watertemperatuur
boven 10°C: meermaals per dag voeren. Voer niet meer dan uw vissen binnen een paar minuten direct
opeten. Verwijder niet opgegeten voer uit de vijver. Onder 10°C niet meer voeren. Ten minste houdbaar tot
einde + lot nr + erk Zie stempel. lling: Tarwebloem; paardenbonen, geschild;
mais; sojaschroot, ontdopte, getoast. Niet voor menselijke consumptie. Dit product bevat
conserveermiddelen. (FR) Nourriture poissons d'étang STICKS - Aliment complet extrudé destiné aux
poissons d'ornement. Instructions de nourrir : quand la température de I'eau est en dessus de 10°C, nourrir
plusieurs fois par jour. Ne donner pas plus que les poissons peuvent manger en quelques minutes. Enlever ce
quireste dans le bassin. Arréter de nourrir quand la température de I'eau baisse en dessous de 10°C. A utiliser
de préférence avant le fin + n° de lot + numéro d'agrément: voir cachet; Composition: Farine de blé ;
féveroles dépelliculées; mais; tourteau de soja. Pas pour la consommation humaine. Ce produit contient des
conservateurs. (ES) Alimento para peces de estanque BARRITAS - Alimento completo extruido para
peces ornamentales. Pienso completo para peces de estanque. Instrucciones de alimentacion: Cuando la

Hierro (quelato de hidrolizados de proteinas) 20 mg/kg, 3b202 Yodo (yodato de calcio, anhidro) 1 mg/kg,
3b407 Cobre (quelato de hidrolizados de proteinas) 3 mg/kg, 3b505 Manganeso (quelato de hidrolizados de
proteinas) 8 mg/kg, 3b612 Zinc (quelato de zinc de hidrolizados de proteinas) 60 mg/kg, 3b8.10 Selenio
(levadura inactivada selenizada) 0,2mg/kg. Aditivos tecnolégicos : Antioxidantes: E310 galato de propilo 1
mg/kg, E321 butilhidroxitolueno 3 mg/kg. (IT) Additivi nutrizionali: Vitamine: 32672a vitamina A: 10000
Ul/kg. Microelementi: 3b107 Ferro (chelato di proteine idrolizzate) 20 mg/kg, 3b202 lodio (iodato di calcio,
anidro) 1 mg/kg, 3b407 Rame (chelato di proteine idrolizzate) 3 mg/kg, 3b505 Manganese (chelato di
proteine idrolizzate) 8 mg/kg, 3b612 Zinco (chelato di proteine idrolizzate) 60 mg/kg, 3b8.10 Selenio (lievito
al selenio inattivato) 0,2mg/kg Additivi tecnologici: Antiossidanti: E310 propil gallato 1 mg/kg, E321
butilidrossitoluene 3 mg/kg (SV) Naringstillsatser: Vitaminer: 3a672a Vitamin A: 10000 IE/kg.
Sparelementen: 3b107 Jam (kelat av hydrolyserade proteiner) 20 mg/kg, 3b202 Jod (kalciumjodat,
vattenfri) T mg/kg, 3b407 Koppar (kelat av hydrolyserade proteiner) 3 mg/kg, 3b505 Mangan (kelat av
hydrolyserade proteiner) 8 mg/kg, 3b612 Zink (kelat av hydrolyserade proteiner) 60 mg/kg, 3b8.10 Selen
(selenberikad jast, inaktiverad) 0,2mg/kg Tekniskatillsatser: Antioxidanter: E310 propylgallat 1 mg/kg,

p del agua sea superior a 10°C: alimentar varias veces al dia. Nunca provea a sus peces con més
alimento del que puedan comer en unos minutos. Retire todo lo que sobre del estanque. No alimente a los
peces cuando la temperatura sea inferior a 10°C. Utilizar preferentemente antes del final+ nimero de lote +
ntimero de homologacién: ver sello. Composicidn: Harina de trigo; judias de caballo, descascarilladas; maiz;
harina de extraccién de soja tostada y decorticada. No apto para consumo humano. Este producto contiene
conservantes. (IT) Mangime per pesci di stagno BASTONCINI - Mangime completo estruso per pesci

li. Istruzioni per |'ali ione: se latemp dell'acqua é superiore a 10°C: dare da mangiare
pi volte al giorno. Non dare mai ai pesci una quantita di cibo superiore a quella che riescono a mangiare in
qualche minuto. Rimuovere gli avanzi dall'acquario. Non dare cibo ai pesci quando la temperatura dell'acqua
scende al di sotto di 10°C. Da consumarsi preferibilmente entro fi ne + numero di lotto + numero di
omologazione: vedere timbre. Composizione: Farina di grano; favette decorticato; mais; panello di soia
decorticato e tostato. Non atto al consumo umano. Questo prodotto contiene conservantl (SV) Mat for
fiskdammen STICK - Ekstruderat komplett foder for prydnadsfiskar. M. Nar
vattentemperaturen ar Gver 10°C: mata flera ganger om dagen. Mata aldrig fiskarna med mer an de kan dta
upp pa nagra minuter. Ta bort eventuella rester fran dammen. Mata inte ndr vattentemperaturen ar lagre an
10°C. Bast fore utgdngen + partinummer + godkannand se stampel. S attning:
Vetemjol; hastbGnor, avskalade; majs; sojamjdl skalat rosta. Ej for manskligt bruk. Denna produkt |nneha||er

E321 i 3 mg/kg. (RU) B : 3a672a ButamuH A: 10000
ME/ k. P: 3b107 Xeneso 6 ruap 20 mr/kr, 3b202
Won (6e3Bopmbli fionat Kanbumn) 1 mr/kr, 3b407 Megb 6 map 3 mr/kr,

3b505 Marumii r 8 wmr/kr, 3b612 LuHk (komnnekc 6enkoBbix
rupponu3atos): 60 mr/kr, 3b8.10 Ceneu (HeakTUBHble Jpoxcoku ¢ ceneHom) 0,2 mg/kg
Texxonor AHTHOKC E310 nmp 1 mg/kg, E321
6yTunrunpokcutonyon 3 mg/kg

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen -
Constituants analytiques + Componentes analiticos « Componenti analitici + Analytiska

bestandsdelar - AHanu3 coctaBa

Crude Protein « Rohprotein « Ruw eiwit - Protéine brute  Proteina bruta « Proteina grezza

« Raprotein « Cblpoii npoTenH: 19%
Crude fat « Rohdle und -Fette - Ruw vet - Matiéres grasses brutes « Aceites y grasas brutos

- Oli e grassi grezzi « Rolja och rafett « Coipoii xup: 3%
Crude Fibre - Rohfaser - Ruwe celstof « Cellulose brute « Fibra bruta - Cellulosa grezza

« Vaxttrad  Cblpast KneTyatka: 2,7%
Crude Ash « Rohasche « Ruwe as « Cendres brutes « Ceniza bruta « Ceneri grezze

- Rdaska - Cbipas 30na: 2,7%
Phosphorus « Phosphor « Fosfor « Phosphore « Fésforo « Fosforo « Fosfor - Docdop: 0,5%
Calcium « Kalzium - Calcium - Calcium - Calcio - Calcio - Calcium « Kanbuus: 0,3%
Sodium + Sodium « Natrium « Natrium « Sodio « Sodio « Natrium « Hatpua: 0,1%

konserveri del. (RU) Kopm ana pbi16 CMECD « Skctpyaup

KOPM U1 AeKOPATUBHbIX Pbi6. MIHCTpyKLyM no kopmneHuto: [pu Temneparype Boabl Bbile 10°C: KopMuTh
HeckonbKo pa3 B fleHb. He npegnaraiite pbi6am Gonblue KOpMa, YeM OHU MOTYT CbecTb B TeueHue
HECKOMbKUX MUHYT. YJanuTe ocTaTku Kopma u3 mpypa. He kopmute pbib, e Temneparypa BoAbi
onyctunacb Huxe 10°C. Jlyuwumit o KoHua + Homep noTa + Homep o¢uuManbHoro yTeepxAeHUA : LUTaMM.
CocTaB: MyKa NWeHNYHas; KoHckie 606bl, ; KyKypy3a; coa SKCTpar
npoxapenHas. He npuroge B nuuly yenoseky. CoZiepXUT KOHCEPBAHTHI.
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